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DTX Series CableAnalyzer

Przegl ad wia $ciwo $ci

Seria DTX CableAnalyzer sg podrecznymi urzgdzeniami do certyfikacji ,
wyszukiwania i rozwigzywania probleméw oraz dokumentowania instalacji kablowych
zarowno miedzianych jak i optycznych. Wiasciwosci testerow :

» DTX-1800 certyfikuje kable skretkowe do Klasy F (600MHz) w czasie
mniejszym niz 45 sekund oraz kategorie 6 w czasie mniejszym niz 12 sekund.
Spetnia wymagania Il poziomu dokfadnosci oraz proponowanego IV poziomu
doktadnosci.

* DTX-1200 certyfikuje okablowanie skretkowe kategorii 6 w czasie mniejszym
niz 12 sekund. DTX-LT certyfikuje okablowanie kategorii 6 w czasie krétszym
niz 30 sekund. Oba urzadzenia spetniajg wymagania Ill poziomu doktadnosci i
proponowanego IV poziomu doktadnosci.

* Kolorowy wyswietlacz wyraznie przedstawia wyniki PASS/FAIL

» Automatyczne diagnostyki, wskazujg na odlegtos¢ do miejsca uszkodzenia
oraz informujg o0 przyczynie powstania.

* Funkcja Tonera pomaga zlokalizowac gniazdka oraz automatycznie
uruchamia Autotest

» Opcjonalne moduly $wiattowodowe pozwalajg na certyfikacje okablowania
sSwiattowoddéw wielomodowych i jednomodowych .

» Zapamietuje do 250 wynikéw kategorii 6 , wigcznie z danymi graficznymi w
pamieci wewnetrznej.

e DTX-1800 oraz DTX-1200 zapamietujg do 500 wynikéw Autotestu kategorii 6,
wiaczajac dane graficzne na 16 MB wymiennej karcie pamieci.

* Pracuje 12 godzin na natadowanych akumulatorach litowych.

» Jednostka zdalna z opcjonalnymi modutami optycznymi moze wspotpracowac
z OF-500 OpriFiber Certyfying OTDR przy certyfikacji straty / dtugosci.

* Program LinkWare pozwala prztadowac wyniki do komputera, w celu
tworzenia profesjonalnych raportow. Opcja LinkWare Status generuje
graficzne raporty statystyk testéw kablowych.

Rejestracja
Rejestrujgc swoj produkt u Fluke Networks otrzymasz dostep do wartosciowych
informacji na temat update’éw , podpowiedz rozwigzywania problemoéw oraz innych

ustug wspomagajgcych.

wspomagajgcych celu rejestracji, wypetnij formularz online na stronie
WWW.flukenetworks.com/reqistration

Kontakt z Fluke Networks
Odwiedz strone internetowg Fluke Networks www.flukenetworks.com , wyslij e-mail do fluke-
assist@flukenetworks.com.

W celu zamowienia dodatkowych akcesoriéw dzwon :
Europa +31 402 675 200
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Dost ep do Technical Reference HandBook.

Technical Reference HandBook udostepnia dodatkowe informacje na temat testera.
Podrecznik jest dostepny na ptycie CD dostarczonej z testerem.

Dodatkowe zrodta informacji na temat testowania okablowania

Baza wiedzy (ang. Knowledge Base) Fluke Networks odpowiada na gtdwne pytania
zwigzane z produktami Fluke Networks oraz udostepnia artykuty na temat technik i
technologii testowania okablowania.

W celu dostepu do bazy wiedzy nalezy sie zalogowa¢ na WWW.flukenetworks.com
po czym wybraé knowledge base w goérnej czesci strony.

Strona WW\W.cabletesting.com _ odpowiada na gtdwne pytania dotyczace testowania
okablowania i udostepnia artykuty o testowaniu, dokumentacji i standardach oraz
inne informacje.

Rozpakowywanie

DTX Series CableAnalyzer dostarczany jest z akcesoriami wymienionymi ponizej.
Jezeli cokolwiek jest uszkodzone lub brak, skontaktuj sie z miejscem zamowienia jak
najszybciej.

DTX 1800

- jednostka gtéwna DTX 1800

- jednostka zdalna DTX 1800

- program LinkWare

- karta pamieci MMC 16MB

- kable pomiarowe Permanent Link Adapter Cat 6 ( 2)
- adaptery do pomiaru kanalu (ang. Channel Adapters) Cat 6 (2)
- Zestaw komunikacyjny (2)

- Zasilacze (2)

- Torba

- Kabel USB

- Kabel RS 232

- Instrukcja obstugi

DTX-1200

- jednostka gtowna DTX 1200

- jednostka zdalna DTX 1200

- program LinkWare

- kable pomiarowe Permanent Link Adapter Cat 6 ( 2)
- adaptery do pomiaru kanatu (ang. Channel Adapters) Cat 6 (2)
- Zestaw komunikacyjny (2)

- Zasilacze (2)

- Torba

- Kabel USB

- Instrukcja obstugi
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DTX-LT

- jednostka gtéwna DTX LT

- jednostka zdalna DTX LT

- program LinkWare

- kable pomiarowe Permanent Link Adapter Cat 6 ( 2)

- Zasilacze (2)

- Torba

- Kabel USB

- Instrukcja obstugi

X Ostrze zenie

Aby unikn aé pozaru, pora zenia pr gdem elektrycznym, wypadku lub
zniszczenia przyrz adu, nale zy przestrzega ¢ nast epujace zasady:

Do tadowania baterii testera DTX lub jego zasilania  nalezy
uzywa ¢ tylko zasilaczy AC/DC dostarczonych wraz z przyrz  adem

Nigdy nie nale zy podt gczaé testera do linii telefonicznej
jakiegokolwiek typu, nawet do linii ISDN. W przeciw  nym razie
moze nast gpi€ zniszczenie przyrz adu.

Przed kazdym podt gczeniem przyrz adu do kabla nale zy wtaczyé
przyrz ad. Whaczenie przyrz adu powoduje uaktywnienie si ¢
wbudowanych uktadéw zabezpieczaj acych.

Do serwisowania miernika nale zy uzywaé tylko
wyspecyfikowanych elementéw zamiennych.

Przyrz adu nie nale zy uzywaé€, gdy dziata on nieprawidtowo, gdy z
moze to spowodowa € uszkodzenie zabezpieczenia.

Testera nie nale zy uzywaé, gdy jest on uszkodzony. Przyrz ad
nalezy sprawdzi € przed u zyciem.

UWAGA

Aby unikn g€ zaki6ce n w dziataniu sieci i zapewni € maksymaln a
precyzj e wynikow testow, nale zy przestrzega € nastepujace
zalecenia:

Z wyj atkiem przypadkdéw monitorowania sieci, nigdy nie nal ezy
podt aczaé testera do pracuj acej sieci, gdy z moze to
spowodowa ¢ chwilowe zaktocenia w pracy sieci.

Do gniazd typu RJ45 nie wolno podt gczaé innych wtykow ni z
RJ45 Podt aczenie innych wtykdw, takich jak np. RJ11,mo ze
spowodowa ¢ trwate uszkodzenie gniazd zastosowanych w
mierniku.

Podczas wykonywania procedur testowych przez mierni k nie
nalezy przesyta ¢ danych z komputera PC do testera, gdy 2z moze
to by ¢ powodem bt ednych wynikow testow.

Podczas przeprowadzania testow nie nale  zy uzywaé innych
podr ecznych urz adzen transmisyjnych, takich jak telefony
komorkowe itp., gdy Z moze to mie € negatywny wptyw na wyniki
pomiarow.

W celu zapewnienia maksymalnej precyzji pomiarow na  lezy

przeprowadzi € procedur e referencji jak opisano w rozdziale
.Setting Reference” co 30 dni.
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Aby unikn aé btednych wynikéw pomiaréw, nie wolno dopu  s$cié
do roztadowania si @ akumulatorow. Akumulatory nale  zy
dotadowa € natychmiast, gdy tylko pojawi si e komunikat
sygnalizuj gcy niski stan ich natadowania.

Pozostaw pokrywy w testerze je  zeli moduty optyczne nie SA
zainstalowane.

Wytacz tester przed podt gczeniem lub usuni eciem modutéw

Nigdy nie wyjmuj karty pami eci podczas kiedy dioda LED karty pami  eci
sie swieci, poniewa z moze to spowodowa ¢ uszkodzenie danych
znajduj acych si e na karcie.

AL Warning: Class 1 and Class 2 Laser Products

W celu unikni ecia uszkodzenia oka spowodowanym niebezpieczn g radiacj q ,
podczas u zywania modutow optycznych post  epuj zgodnie z wymaganiami
bezpiecze iastwa opisanymi w instrukcji DTX-MFM/SFM Fiber Modul e lub w DTX
Series CableAnalyzer Technical Reference HandBook.
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Zapoznanie

Kolejne sekcje przedstawiajg podstawowe wiasciwosci testera.

Rysunek 1 . Przedni panel testera

=

Wyswietlacz LCD z podswietleniem i ustawiang jasnoscig

= Uruchamia aktualnie wybrany test. Uaktywnia generator tonowy dla
okablowania skretkowego , podczas kiedy jednostka zdalna nie jest wykryta.
Test jest uruchamiany kiedy obie jednostki sg podtaczone.

~~ Zapisuje wyniki Autotest w pamieci.
Przetgcznik obrotowy wybiera tryby testera

no

> . . .
‘&) Klawisz wytgczenia/ wigczenia

S

Z*Wecisnij w celu uzywania zestawu komunikacyjnego , aby rozmawiaé z
0sobg na drugim koncu tgcza.

7. = Wcisnij w celu podéwietlenia ekranu. Przytrzymaj 1 sekunde w celu
ustawiania kontrastu ekranu.

8. = & n ' * Klawisze nawigacyjne na ekranie pozwalajg zwiekszac
lub zmniejszac wartosci alfanumeryczne.

9. (@K lawisz Enter wybiera pod$wietlong warto$é z ekranu menu.

10. “Wyjécie z aktualnego ekranu bez zapisywania zmian.

11.€ 0 @O € DKlawisze funkcyjne udostepniajg funkcje w zaleznosci od
aktualnego ekranu.
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O

=

Rysunek 2 . Wia $ciwo s$ci panela z boku i od géry

Ztgcze do adapterow kabli skretkowych

Pokrywa wneki na moduty. Wysun pokrywe w celu zainstalowania
opcjonalnych modutdw takich jak moduty optyczne.

Podpora

DTX-1800 i DTX-1200 : Slot i dioda aktywnosci wymiennej pamieci. W celu
wyjecia karty wcisnij i pusc karte.

Porty USB oraz RS-232C do przetadowywania wynikow do PC oraz
przetadowywania oprogramowania do testera. Port RS-232C wykorzystuje
specjalny kabel DTX dostepny we Fluke Netoworks.

Gniazdo do zestawu komunikacyjnego.

Ztacze do zasilacza. Dioda LED sie swieci kiedy tester jest do zasilania
Czerwona : Akumulator sie faduje

Zielona : Akumulator natadowany

Mrugajaca czerwona : Koniec czasu tadowania. Akumulator nie moze
osiggnac¢ petnego natadowania w ciggu 6 godzin. Patrz ,, Zasilanie testera”

Rysunek 3. Wtasciwosci jednostki zdalne;.
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Ztgcze do adapterow kabli skretkowych

Dioda Pass, swieci sie kiedy test zostat zaliczony

Dioda Test swieci sie podczas testowania kabla

Dida Fail $wieci sie kiedy test nie zostat zaliczony

Dioda Talk swieci sie kiedy jednostka zdalna jest w trybie komunikacji. Wcisnij

agbrwpNPE

~* w celu regulacji gtosnosci.
6. Dioda Tone $wieci sie podczas generowania sygnatu tonowego

uruchamianego poprzez "=, ale jednostka gtowna testera nie jest
podigczona

7. Dioda LED wskazujaca staby stan akumulatora

8. Uruchamia aktualnie wybrany tester w jednostce gtéwnej. Uruchamia
generator tonowy dla okablowania skretkowego, jezeli jednostka gtowna nie
jest wykryta. Test zostanie uruchomiony jezeli obie jednostki sg podtagczone

9. = Wocisnij jezeli chcesz uzywaé zestawu stuchawkowego do komunikacji z
0sobg bedacag przy drugim koncu tgcza. Wcisnij ponownie w celu regulacji
gtosnosci. Wcisnij i przytrzymaj w celu wyjscia z trybu rozmowy.

10. @ Klawisz wigczenia / wytgczenia

11. Port USB do uaktualniania oprogramowania z komputera

12. Gniazdko do stuchawek

13. Ztacze do zasilacza.

14. Pokrywa wneki na moduty. Wysunh pokrywe w celu zainstalowania
opcjonalnych modutdw takich jak moduty optyczne.
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Zasilanie testera

* Mozna tadowa¢ akumulatory jezeli sg podigczone lub odtagczone od testera.
Rysunek 4 pokazuje jak usung¢ akumulator.

» Jezeli tester jest wylgczony akumulatory tadujg sie srednio 4 godziny.
Catkowicie natadowane akumulatory wystarczajg na 12 godzin normalnego
uzytkowania.

Informacja
Akumulatory nie bedg tadowane po za granicami temperatur 0C do 45<C.
Akumulatory bedg tadowane ze zredukowang szybkoscig w temperaturze 40C do
45<C.

« Ikona statusu akumulatora (7)) w prawym gérnym rogu gtéwnego ekranu
wskazuje poziom natadowania akumulatora. Dioda jednostki zdalnej wskazuje
status akumulatora jednostki zdalnej na koncu cyklu uruchamiania, tak jak
pokazano na rysunku 5.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje nalezy podtgczy¢ jednostke gidwng z jednostkg
zdalng poprzez kable testowe, ustawi¢ obrotowy przetgcznik na SPECIAL
FUNCTIONS i wybra¢ Battery Status .

» Jezeli akumulator nie osiggnie petnego natadowania w ciggu 6 godzin , dioda
akumulatora zacznie mrugac na czerwono. Sprawdz czy tadowanie
akumulatorow odbywato sie w zakresie temperatur podanych wyzej, oraz czy
do tadowania uzyto odpowiednich zasilaczy. Odtacz i podigcz ponownie
zasilacze i sprébuj natadowa¢ akumulator ponownie. Jezeli akumulator nie
nataduje sie ponownie, powinien zosta¢ wymieniony.

Ustawianie testera dla odpowiedniego regionu.

Ustawienia lokalne zawierajq : Jezyk, Date, Czas, Ustawienia numeryczne,
Jednostki dtugosci , Czestotliwos¢ linii zasilajgce;.

1. Ustaw przetacznik obrotowy na SETUP
2. Uzyj -~ w celu podswietlenia Instrument Settings w dolnej czesci listy;

., _«« LENTER)
wcisnl) -,

3. Uzyj ¥ oraz <=~ aby znalez¢ i pq_déwietlic’: Language ( jezyk) w tabeli 2 w
dolnej czesci listy; po czym weisnij =
4. Uzyj == w celu podswietlenia odpowiedniego jezyka ; po czym wcisnij

(ENTER]

5. Uzyj strzatek oraz G W celu wyszukania i zmiany innych ustawien
lokalnych w tabelach 2 i 3 pod Instrument Settings.
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91 % - 100 %
75 % - 90 %
59 % - 74 %

42 % - 58 %
25 % - 41 %

9 % - 24 % (CrLOW BA
S

Rysunek 5. Status akumulatora jednostki zdalnej po uruchomieniu

Link Interface Adapters

Adaptery pomiarowe ( Link Intetrface Adapters) . Channel Adapter ( Adapter
kanatowy) oraz Petmanent Link Adapter (adapter do tgcza statego) sg dopasowane
do pomiaru okablowania do kategorii 6.

Rysunek 6 pokazuje jak podiaczy¢ i usungé adaptery.
Uwaga
W celu unikni ecia uszkodzenia Permanennt Link Adapterow i zapewni enia

maksymalnej doktadno $ci wynikow testu nigdy nie naci  agaj, splataj lub
$ciskaj kabli adapteréw. Post epuj zgodnie z rysunkiem 6.

10
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7

—_

I/:-q—p-—l‘r
. 7in(18¢c
W minimum

3

7 in (18 cm) minimum
radius or bend

.(/.‘-::: I
i 7in (18 cm)
W, minimum

Rysunek 7. Wskazowki obstugiwania si @ Permanent Link Adapter'ami



DTX Series CableAnalyzer
Instrukcja obstugi

Permanent Link Adapter’y DTX-PLAQO1 posiadajg wymienne moduty PM. Mogag
zosta¢ wymienione w celu dostosowania adapterow do innych wtykdéw.

W celu wymiany modutu , postepuj nastepujgco ( w odniesieniu do rysunku 8)

1. Uziemic¢ sie poprzez dotkniecie uziemionej, przewodniej powierzchni.

2. Odiacz kabel testowy od testera

3. Uzyj palcéw do okrecenia sruby znajdujacej sie na module. Jezeli nastgpi
koniecznos$¢, mozesz uzy¢ ptaskiego srubokreta aby odkreci¢ srube.

4. Przechowuj moduty w oryginalnej , statycznie chronionej torbie.

5. Naloz nowy modut i przykre¢ srube palcami.

Dokr ecaj srub e tylko palcami. Nigdy nie przekr

Uwaga
ecaj. Takie dziatanie mo ze

spowodowa ¢ uszkodzenie modutu lub ko nca kabla.

La

Static sensitive
device

Personality

Rysunek 8. Wymiana modutu PM

12
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Ustawienia testu dla skr etki

Tabela 1 opisuje ustawienia, ktére sie stosuje przy testach okablowania skretkowego .

Azeby wejs¢ w ustawienia , ustaw przetacznik obrotowy na SETUP ( ustawienia),

uzyj <= azeby pod$wietli¢ Twisted Pair ( para skretkowa); po czym wcinij =7,
Ustawienia Opis

SETUP>Twisted | Wybierz odpowiedni rodzaj kabla dla testu jaki chcesz wykonac¢

Pair > Cable

Type

SETUP>Twisted | Wybierz odpowieni limit testu

Pair > Test Limit

SETUP>Twisted | Nominalna warto$¢ propagaciji, ktora jest uzywana przy pomiarze

Pair > NVP opOznienia propagacji w celu okreslenia dtugosci kabla. Warto$¢
domysina wybranego rodzaju kabla przedstawia typowe NVP dla tego
rodzaju kabla. Mozna wprowadzi¢ inng wartosc¢ jezeli jest to
konieczne. W celu okreslenia aktualnej wartosci , zmien NVP az do
momentu, kiedy dtugos¢ kabla bedzie odpowiadac znanej fizycznej
diugosci kabla. Uzywaj kabla o dlugosci co najmniej 15 metrow.
Zalecana diugosc¢ kabla do okreslenia NVP wynosi 30 metréw.
Zwiekszajac NVP zwieksza sie diugos¢ kabla.

SETUP>Twisted | Ustawienia Outlet Configuration okres$lajg ktore pary kabla sg

Pair > Outlet testowane | ktére numery par sg przypisane do par.

Configuration

T568A T568B UsOC (1 or 2 Pair ATM/TP-PMD Ethemet
: Token Ring Straight
3{1 whitelgreen 2-[1 white/lorange 9 9 {1 white/orange
2 green 2 orange ——3 whitelorange . {1 whitsigrazn 2 orange
3 white/orange ——3 white/green 5 1{4 bilue = green ; 3 white/grean
2] 1_[4 biue . 1-[4 blue 5 white/blue 7 white/brown {6 qreen
5 whitefblue : 5 white/blue L6 orange # prown
L——E orange & ar
¢ green
. ATM/TP-PMD
4_[?'*“'1'13-%“3""-'” . -I:T-' white/lrown Crossad
B brown 8 brown
; white/green ;
1 2 graan 8
, white/brown q
2 -I: a brown 5
SETUP>Twisted | Yes : Tester wyswietli i zapisze dane w postaci wykreséw dla testow

Pair > Store Plot
Data

opartych na czestotliwosci takich jak NEXT, Return Loss oraz
Thumienie ( ang. Attenuation). Pozwoli to na wigczenie wykresow do
raportu testu, ktory jest tworzony w programie LinkWare.

No: Dane w postaci wykresOw nie zostang przedstawione i zapisane,
dzieki czemu mozna zapisa¢ wiecej wynikow.

SPECIAL
FUNCTIONS >
Set Reference

Tester musi mie¢ ustawione wartosci referencyjne z jednostkg zdalng
( smart remote), jezeli te dwie jednostki sg uzywane po raz pierwszy.
Nalezy takze ustawiac¢ wartosci referencyjne co 30 dni. Patrz ,,
Ustawienie referenciji ,,.

13
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Ustawienia Patrz ,Przygotowanie do zapisu testéw”
zapisywania
testow

Ustawienie referencji

Procedura referencji ustawia podstawe dla strat wtrgceniowych, EXFEXT oraz
rezystancji .

Uruchom procedure referencji zgodnie z opisem ponizej :

» Jezeli chcesz uzywac testera z r6znymi jednostkami zdalnymi. Mozna ustawi¢
referencje testera dla dwoch réznych jednostek zdalnych.

* Co 30 dni. Postepujac w ten sposéb zapewniasz maksymalng doktadnos¢
wynikow testu.

Nie ma koniecznosci ustawiania referencji po wymianie kabli pomiarowych.

Uwaga
Wigcz jednostke gtdowng i zdalng testera i pozostaw je na 1 minute przed
ustawieniem referencji. Ustaw referencji tylko wtedy, jezeli tester osiggnagt
temperature w przedziale 10C i 40C.

Azeby ustawic¢ referencje wykonaj nastepujgce czynnosci :

1. Podigcz Permanent Link Adapter i Channel Adapter i potgcz je zgodnie z
rysunkiem nr 9.

2. Ustaw przetgcznik obrotowy na SPECIAL FUNCTIONS i wigcz jednostke
zdalna. o

3. Podswietl Set Reference , po czym wciénij =, Jezeli podigczone sg
zarbwno moduly optyczne, jak i adaptery miedziane wymierz Link Interface
Adapter.

4. Wecisnij =

14
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Permanent link
adapter

Channel
adapter

Rysunek 9. Pot gczenie referencyjne dla kabla skr

etkowego

15
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Certyfikacja okablowania skr etkowego

Rysunek 10 przedstawia wyposazenie niezbedne do przeprowadzenia certyfikaciji
okablowania opartego na kablu skretkowym.

arwnE

Jednostka gtéwna i zdalna testera z akumulatorami

Karta pamieci ( opcjonalnie)

Dwa zasilacze z kablami sieciowymi ( opcjonalnie)

Dla testowania Permenant Link : dwa kable pomiarowe typu Permanent Link
Dla testowania kanatu : dwa adaptery typu Channel.

Rysunek 10 . Wyposa zenie do Certyfikacji okablowania skr  etkowego

Przygotowanie do zapisu testow

U Sprawd z dost epng pamieé :

W16z karte pamieci ( DTX-1800 i DTX-1200), ustaw przetacznik obrotowy na

SPECIAL FUNCTIONS, po czym wybierz Memory Status . Modele DTX-1800

i 1200 : Wcisnij w celu przetaczenia migdzy karta pamigci , a pamiecig

wewnetrzng. Uzyj © 0 w celu sformatowania karty pamieci jezeli konieczne.

Wybierz zrédto cable ID:

Mozesz wybrac ID z wygenerowanej listy lub stworzy¢ ID po kazdym tescie.
Ustaw przetgcznik obrotowy na SETUP, wybierz Instrument Settings,

wybierz Cable ID Source ; po czym wybierz zrodto. Patrz ,Cable ID Options”.

Ustawienie foldera roboczego:
W menu Instruments Settings wykonaj nastepujgce czynnosci:
* Result Storage Location — miejsce przechowywania wynikéw (DT X-
1800 i 1200):
Wybierz Internal Memory ( pamie¢ wewnetrzna) lub Memory Card
( karta pamieci) jezeli jest dostepna.
« Current Folder : Wybierz istniejacy folder lub wcignij
Create Folder w celu utworzenia nowego folderu.

Ustaw opcje zapisu wykresow:

W menu Instrument Settings wybierz Store Plot Data . Wybierz Yes jezeli
chcesz zapisywac wykresy z wynikami. Wybierz No jezeli wyniki majg by¢
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zapisywane tylko w formie tekstowej, co pozwala na zapis wiekszej ilosci
wynikow.

Woprowad z informacje robocze:

W menu Instrument Settings wecisnij -* w celu przedstawienia tabeli z
nazwami Operator , Site i Company . W celu wprowadzenia nazwy wybierz jg
i uzyj klawiszy * - <* ~~oraz ‘@™ dla edycji . Po zakonczeniu nalezy
wcisngé "

Autotest okablowania skr etkowego

1.
2.

Podtacz odpowiednie adaptery do testera i jednostki zdalne,j.
Ustaw przetacznik oborowy na SETUP, po czym wybierz Twisted Pair .
Wykonaj nastepujgce ustawienia pod Twisted Pair
e Cable Type : Wybierz liste rodzajéw kabli ; po czym wybierz kabel do
testu
» Test Limit : Wybierz odpowiedni limit wymagany dla danej pracy.
Ekran przedstawia ostatnie dziewie¢ uzytych limitéw . Wcisnij “.
More azeby zobaczy¢ reszte listy limitow.
Ustaw przetacznik obrotowy na AUTOTEST oraz wigcz jednostke zdalna.
Podtacz do okablowania, tak jak pokazano na rysunku 11 dla pomiaru wg
modelu Permenent Link oraz na rysunku 12 dla modelu Channel .

Wecisnij =l jednostce gtdwnej lub zdalnej testera. W celu zatrzymania testu
w kazdej chwili wcignij 2

Po wci$nieciu = w jednostce gtéwnej lub zdalnej testera uruchamia sie
generator tonowy i mozna uzy¢ prébnika tonowego przed podtgczeniem. Ton
uruchamia takze tester bedacy w stanie uspienia lub wytaczony, jezeli jest
podiaczony z drugiej strony okablowania.

5. Tester przedstawia sumaryczny ekran Autotestu jezeli test zostat

zakonczony. ( Patrz rysunek 13). W celu przejrzenia wynikow dla
konkretnego parametru uzyj ~—= = azeby podswietli¢ dany parametr,
po czym wcisnij < B

Jezeli Autotest nie zostat zaliczony, wcisnij . Fault Info w celu wykrycia
mozliwych przyczyn powstatego btedu.

W celu zapisania wynikow wcisnij =i . Wybierz lub utwérz ID kabla, po czy
wcisnhij ponownie “
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Horizontal cabling
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Patch panel
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Tester with permanent
link adapter

[
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permangnt ——— W=y

Smart remote with
permanent link adapter

as| Optional
|}: consolidation
paint
Wall
outlet

End
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Work area

Rysunek 11 Pot gczenie wg modelu Permanent Link

Hub or switch

| HEEEEE - |E||

Patch cord
from hub or
switch
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Rysunek 12. Pot gczenie wg modelu Channel
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Sumaryczny wynik Aututestu

Rysunek 13 opisuje ekran wyniku sumarycznego (ang. Summary) Autotestu.

Summary FAIL | 0
Wire Map -

] Resistance
Length
Prop. Delay
@) Delay Skew
HDTDR Analyzer
HOTDX Analyzer
Insetrtion Loss
X NEXT -

e o

& Highlight item,
¥ Press ENTER

1. PASS: Wszystkie parametry

mieszczg sie w okreslonych
limitach

FAIL: Jeden lub wiecej
parametréw wychodzg po za
limit

PASS*/FAIL* : Jeden lub wiecej
parametrow znajduje sie w
granicy niepewnej doktadnosci
testera, a wskazanie ,*” jest
wymagane poprzez wybrany
standard testu. Patrz ,Wyniki
PASS*/FAIL*”

. Weisnij © ' lub © ' w celu

przewijania ekranu

. Jezeli test nie zostat zaliczony,

weisnij € aby uzyskaé
informacje diagnostyczne.

. Uzyj ~ = ~>—~wcelu

podswietlenia parametru , po
czym weisnij "=

. V' Test zostat zaliczony

i: Parametr zostat pomierzony,
lecz nie ma okreslonych
wartosci granicznych dla
PASS/FAIL

X Test nie zostat zaliczony.

*: Patrz : ,Wyniki PASS*/FAIL*”

Rysunek 13. Sumaryczny Autotest dla okablowania skr  etkowego.
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Automatyczne diagnostyki

Jezeli Autotest nie zostanie zaliczony, wcisnij - Fault Info w celu uzyskania
informacji diagnostycznych danego btedu. Ekran diagnostyczny przedstawia
prawdopodobne przyczyny powstatego btedu i sugeruje akcje, ktére mogg poméc
rozwigzac¢ problem. Btedny test moze stworzy¢ wiecej niz jeden ekran diagnostyczny.

W takim wypadku , wciénij ©_ aby przejéé¢ do kolejnego ekranu.

Rysunek 14 przedstawia przyktad ekrandéw diagnostycznych.

Cat 6 UTP Cat 6 UTP Cat 6 UTP
I Pin 1 I Pair 3,56-4,5 I All Pairs
-1 Wire Map faillire NEXT failure Return Loss
failure
Sm
Oopen Verify wire twist Verify installed
1 J 1 is maintained at cable is the
- ' the jack and correct type.
—l_ verify jack is the Cable appears to
S correct category 92m be the wrong
rating. 2m| impedance,
1 =

+ Location 4p Failure 1 /1 # Location 4p Failure 1 /2

Rysunek 14. Przyktady Ekranow z Automatycznych Diag  nostyk.

+ Location 4 Failure 1 /1

Wyniki PASS*/FAIL*

Wynik zaznaczony gwiazdkg oznacza, ze pomiary znajdujg sie w zasiegu niepewnej
doktadnosci testera ( Rysunek 15) zas, oznaczenie ,*” jest wymagane przez
wybrany standard testu. Te wyniki sg okreslane sg marginalnymi ( lub
marginesowymi). Marginesowe zaliczenie testu lub jego nie zaliczenie sg
zaznaczone odpowiednio poprzez niebieskg lub czerwong gwiazdka.

Dla wyniku PASS* nalezy przyjrzec sie jak zwiekszyc¢ jakos¢ instalacji kablowej w
celu wyeliminowania marginesowych wiasciwosci.

Wynik FAIL* powinien by¢ tylko rozpatrywany jaki btedny.

Zasieg
niepewnej
doktadnosci
testera
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Rysunek 15. Wyniki PASS* oraz FAIL*

Opcije ID kabla
Mozna wybrac¢ ID kabla z gotowej listy , lub mozna stworzy¢ ID po kazdym tescie.

W celu wyboru ID kabla, ustaw przetgcznik obrotowy na SETUP , wybierz
Instrument Settings , wybierz Cable ID Source , po czym wybierz zrédto :

e Auto Increment : Zwieksza ostatni znak w ID za kazdym razem kiedy

zostanie wcisniety zostanie "

» List : Pozwala na uzycie listy ID utworzonej w programie LinkWare i
przetadowej do testera.

* Auto Sequence : Pozwala na uzycie listy sekwencyjnych ID
generowanych z szablonu. Szablony horyzontalne, backbonowe,
kampusowe sg zgodne z formatami ID okreslonymi w standardzie
ANSI/TIA/EIA-606-A . Szablon Frez Form pozwala na stworzenie
wiasnego wzorca.

* None : Pozwala na utworzenie ID za kazdym razem kiedy nacisniesz

Po wcisnieciu =, mozna takze edytowac istniejgcy ID przez uzyciem go do
zapisania wynikow.

W celu utworzenia sekwencyjnych 1D, wykonaj nastepujgce czynnosci :
1. W ekranie Auto Sequence wybierz szablon )
2. W ekranie Auto Sequence wybierz Start ID . Uzyj klawiszy ** =~ T oraz

G W celu wprowadzenia pierwszego ID w liscie sekwencyjnej. Wcisnij i po
skonczeniu.

3. Wybierz Stop ID . Uzyj klawiszy “* = oraz"™™ w celu wprowadzenia
ostatniego IDw liscie sekwencyjnej . Wcisnij "I po skonczeniu.

4. Wcisnij =~ Sample List , azeby zobaczyé jak to bedzie wygladac.

Uzyte ID sg zaznaczone jako ,$” w liscie kabli ID.

Funkcje pami eci

Wszystkie testery DTX sg wyposazone w wewnetrzng pamiec , ktéra moze
pomiesci¢ co najmniej 250 wynikow Autotestu, wigczajgc dane graficzne.
Maksymalna pojemnos$¢ pamieci wewnetrznej zalezy od powierzchni zajetej przez

oprogramowanie testera.

Testery DTX-1800 oraz DTX-1200 moga takze pomiesci¢ do 500 wynikow

Autotestoéw kategorii 6, wigczajgc dane graficzne, na 16MB karcie. Testery obstugujg

takze karty secure digital (SD).
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Formatowanie kart pami eci ( DTX-1800 i DTX-1200)

W celu sformatowania karty pamieci ustaw przetgcznik obrotowy na SPECIAL

FUNCTIONS, wybierz Memory Status ( status pamieci), po czym wcisnij *
Format .

Ustawienie lokalizacji zapisywania ( DTX-1800i DTX -1200)

W celu ustawienia docelowego miejsca dla zapisywanych wynikow ustaw przetgcznik
obrotowy na SETUP, wybierz Instrument Settings, wybierz Result Storage Location,
po czym wybierz Internal Memory ( pamie¢ wewnetrzna) lub Memory Card ( karta
pamieci) , jezeli jest dostepna.

Uwaga
Jezeli zostanie zmienione Result Storage Location , a wybrany Current Folder
( aktualny folder) nie istnieje w nowej lokalizacji , tester stworzy nowy folder , z
aktualng nazwg foldera i nowg lokalizacjg.

Przegl gdanie wynikéw

Aby przegladac zapisane wyniki , wykonaj nastepujgce czynnosci :
1. Ustaw przetagcznik obrotowy na SPECIAL FUNCTIONS; po czym wcisnij
View/Delete Results ( Przegladaj/ kasuj wyniki).

2. Jezeli jest koniecznosé, weisnij - —'Change Folder w celu wyszukania
wynikow do przegladania.
3. Podswietl wynik i wcisnij L

Przenoszenie i kasowanie wynikow
DTX-1800, DTX-1200

W celu przeniesienia lub skopiowania wszystkich wynikéw z pamieci wewnetrznej do
karty pamieci, ustaw przetgcznik obrotowy na SPECIAL FUNCTIONS, wybierz
Movie/Copy Internal Results ( Przenoszenie/kopiowanie wewnetrznych wynikdéw), po
czym wybierz opcje :

* Move to Memory Card : Przenosi wszystkie wyniki i foldery do karty pamieci
oraz kasuje wszystkie wyniki z pamieci wewnetrznej.

» Copyto Memory Card : Kopiuje wszystkie wyniki oraz foldery do karty
pamieci

* Delete from Internal Memory : Kasuje wszystkie wyniki z pamieci
wewnetrznej.

Wszystkie modele

W celu skasowania wynikow lub folderow , postepu; :
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1.

Ustaw przetacznik obrotowy na SPECIAL FUNCTIONS; po czym wcisnij
View/Delete Results ( Przegladaj/ kasuj wyniki).
Jezeli jest konieczne , wcisnij .~ Change Folder ( zmien folder) zeby
znalez¢ wyniki, ktére chcesz skasowac.
Wykonaj jedng z ponizszych opcji B
« W celu skasowania jednego wyniku, pod$wietl go, wcisnij ““ -’ Delete,
po czym weisnij & Delete.
* W celu skasowania wszystkich wynikow z danego folderu , ze
wszystkich lokalizacji , lub skasowaé folder, wcisnij © ' Delete, a
nastepnie wybierz opcje.

W testerach DTX-1200 oraz DTX-1800, opcja All Results in Tester tak ze
kasuje wszystkie wyniki z karty pamieci ,jezeli tam sie znajduja.

Przetadowywanie wynikow do komputera

W celu przetadowania wynikéw do komputera , wykonaj nastepujgce czynnosci :

1. Zainstaluj najnowszg wersje programu LinkWare na komputerze.
2.
3. Podtacz tester do komputera poprzez kabel USB , lub kabel szeregowy

Wigcz tester

dostepny u Fluke Networks,

Lub

W16z karte pamieci zawierajgcg wyniki, do czytnika kart.

Uruchom program LinkWare na komputerze

Kliknij Import J w programie LinkWare. Wybierz model testera z listy.
Lub

Wybierz Memory card or folder on PC

Wybierz wyniki , ktére chcesz zaimportowac , po czym kliknij OK.
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Opcje i akcesoria

Tabela 2 pokazuje opcje oraz akcesoria dostepne dla DTX Series CableAnalyzers.
Petna lista akcesoriow jest dostepna na stronie Fluke Networks :

WWW .flukenetworks.com

Azeby zamdéwi¢ dodatkowe opcje lub akcesoria , skontaktuj sie z Fluke Networks

jak opisano na stronie 2.

Tabela 2 . Opcje i Akcesoria

Opcja lub Akcesoria

Numer modelu
Fluke Networks

Cat 6/Class E Channel Adapter DTX-CHAQ01
Cat 6/Class E Channel Adapters, set of 2 DTX-CHAO001S
Universal Permanent Link Adapter DTX-PLAOO1
Universal Permanent Link Adapters (2) DTX-PLAOO1S
Cat 6 Centered Personality Module DSP-PMO06
Personality Modules for IDC and Legacy Cabling Systems A wide DSP-PMXX
variety of modules are available for IDC-type connectors and legacy

systems

Siemons Tera Permanent Link Adapter DTX-PLAO11
Siemons Tera Adapter Kit DTX-TERA
Nexans GG45 Channel Adapter DTX-CHAOQ12
Nexans GG45 Permanent Link Adapter DTX-PLAQ12
Nexans GG45 Adapter Kit DTX-GG45
Lithium lon Battery Pack DTX-LION
Serial RS-232 Cable (DB-9 to IEEE1394) DTX-SER
MultiMedia Card (MMC) Reader, USB DSP-MCR-U
Pasek do noszenia DTX-STRP
Torba DTX-CASE
Zasilacz DTX-ACUN
Zestaw stuchawkowy do DSP | DTX DTX-TSET
MultiMedia Card (MMC), 16 MB DSP-MMC16
MultiMedia Card (MMC), 32 MB DSP-MMC32
IntelliTone IT 100 Probe ( sonda) MT-8200-53A
LinkWare Cable Test Magagement Software (program mozliwy do LinkWare

Sciggniecia ze strony Fluke Networks)

Linkera Status Statistical Report — Opcja

LinkWare-Stats

DTX-1800 Jednostka gtéwna z akumulatorem

DTX-1800/MU

DTX-1800 Jednostka zdalna z akumulatorem

DTX-1800/RU

DTX-1200 Jednostka gtéwna z akumulatorem

DTX-1200/MU

DTX-1200 Jednostka zdalna z akumulatorem

DTX-1200/RU

DTX-LT Jednostka gtéwna z akumulatorem

DTX-LT/MU

DTX-LT Jednostka zdalna z akumulatorem

DTX-LT/RU
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Program LinkWare oraz LinkWare Stats

Program LinkWare™ Cable Test Management dostarczany jest z testerem i pozwala
na:

* Przetadowywanie wynikow testow do komputera

* Przeglgdanie wynikow

» Dodawanie informacji administracyjnych ANSI/TIA/EIA-606-A do wynikow
» Organizowanie , ustawianie oraz drukowanie profesjonalnych raportow.

* Modernizowanie oprogramowania testera.

Szczegoty odnosnie uzywania programu LinkWare sg dostarczone w LinkWare
Started Guide.

Najnowsze wersje programu LinkWare sg dostepne na stronach Fluke Networks.
Opcja do programu LinkWare : LinkWare Status Statistical Report dostarcza analizy
statystyczne raportow testow oraz generuje graficzne raporty do przegladania.
Program LinkWare zawiera wersje demonstracyjng LinkWare Status. Skontaktuj sie z
Fluke Networks w celu uzyskania wiecej informacji na temat LinkWare Status.

AA UWAGA

Aby unikn aé pozaru, pora zenia pr gdem elektrycznym, wypadku lub
zniszczenia przyrz adu, nale zy przestrzega ¢ nast epujace zasady:

* Nie otwieraj obudowy. Wewn atrz nie ma elementéw do naprawy
przez u zytkownika.

* Wymiana elektrycznych elementow na wkasn g reke powoduje
utrat @ gwarancji testera oraz mo ze naruszy ¢ wlasciwo sci
bezpiecze nstwa.

» Uzywaj tylko okre slonych wymiennych elementow
przeznaczonych dla u zytkownika

» Korzystaj tylko z autoryzowanego serwisu Fluke Neto ~ works.

Ostrze zenie
Wymiana elektrycznych elementow na wkasn g reke moze spowodowa €
naruszenie warto s$ci kalibracyjnych testera oraz jego doktadno  sci. Je zeli

kalibracja zostanie utracona , producenci kabli mog a nie dostarczy € gwarancji
na okablowanie jaki instalujesz.
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Czyszczenie

Ekran mozna czysci¢ za pomocg ptynu do mycia szyb oraz miekkim, nie
poszarpanym materiatem . Obudowe mozna czysci¢ miekkim materiatem
nasaczonym wodg lub wodg z mydtem.

Ostrze zenie

W celu unikni ecia uszkodzenia wy s$wietlacza lub obudowy, nie u zywaj
rozpuszczalnikdw ani materiatdbw  $ciernych .

Kalibracja fabryczna

Tester wymaga kalibracji fabrycznej raz do roku, co zapewnia ze spetnia
opublikowane parametry doktadnosci. Skontaktuj sie z centrum serwisowym Fluke
Networks w celu uzyskania informacji lub otrzymania skalibrowanego testera.

Uaktualnienie oprogramowania testera.

Utrzymywanie w testerze najnowszego oprogramowania pozwala na posiadanie
najnowszych whasciwosci oraz ostatnich wartosci granicznych testow.

Azeby sprawdzi¢ wersje oprogramowania zainstalowanego na testerze lub jednostce
zdalnej , podiacz tester poprzez kable testowe , ustaw przetgcznik obrotowy na
SPECIAL FUNCTIONS, po czym wybierz Version Information

Aby zdoby¢ uaktualnienie oprogramowania, sciggnij uaktualnienie ze strony Fluke
Networks, lub skontaktuj sie z Fluke Networks.

Ostrze zenie.

Azeby nie dopu $cié do nieoczekiwanej straty zasilania , podt gcz zasilacze do
testera podczas przetadowywania oprogramowania.

Informacja

Zmiany dotyczgce procedury uaktualnienia mogg sie pojawic¢ na stronie
oprogramowania dla DTX CableAnalyzer na tronie internetowej Fluke Networks.

Uaktualniania poprzez komputer

1. Zainstaluj najnowszg wersje programu LinkWare na swoim komputerze

2. Sciagnij uaktualnienie DTX CableAnalyzer ze strony Fluke Networks lub
skontaktuj sie z Fluke Networks. Mozna dostac sie do programu na
WWW flukenetworks.com/support . Zapisz program na dysku twardym.

3. Podigcz tak jak pokazano na rysunku 16 wykorzystujgc kabel USB lub kabel
szeregowy DTX ( jezeli jest dostepne USB, bedzie szybciej). Uruchom tester
oraz jednostke zdalna.
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Kabel szeregowy DTX tgczy komputer na porcie DB-9 RS-232 do
zminiaturyzowanego portu RS-232 w testerze DTX-1800 lub DTX-1200 . Kabel ten
jest na wyposazeniu DTX-1800 i jest takze dostepny we Fluke Netowkrs).

4. Wybierz z menu LinkWare Utilities > DTXUtilities > Software Update
zlokalizuj oraz wybierz plik .dtx ; po czym kliknij Open

Informacja

5. Po uaktualnieniu testera, przetaduje sie i poprosi cig o uaktualnienie jednostki

zdalnej . Wcisnij @ _ OK. w celu uaktualnienia oprogramowania jednostki

zdalnej.

6. W celu weryfikacji uaktualnienia, ustaw przetacznik obrotowy na SPECIAL
FUNCTIONS, po czym wybierz Version Information

[—
\
USBor
DTX RS-232 |

""'-*;\\\ serial cable |

‘— W £ e a_mit

Rysunek 16. Uaktualnianie oprogramowéhia poprzez PC

Uaktualnianie przez inny tester

Mozna uaktualni¢ oprogramowanie testera uzywajac inny tester juz uaktualniony.

1. Uzyj kabli testowych do podtaczenia zaktualizowanego testera lub jednostki
zdalnej do testera lub jednostki zdalnej ktéra wymaga uaktualnienia

( Rysunek 17).
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Informacja
Jeden z testerow musi by¢ jednostkg giéwng

2. Uruchom oba testery, po czym wcisnij = na kazdym. Testery poréwnajg
wersje oprogramowania . Jezeli jeden ma bardziej stare oprogramowanie,
gtéwny tester zapyta cig o uaktualnienie starego oprogramowania.

3. Wcisnij “ - OK., w celu rozpoczecia procesu uaktualniania.
4. W celu weryfikacji uaktualnienia, ustaw przetgcznik obrotowy na SPECIAL
FUNCTIONS, po czym wybierz Version Information

Rysunek 17. Uaktualnienie oprogramowania poprzez te  ster zaktualizowany.

Uaktualnienie poprzez kart € pamieci ( DTX-1800, DTX-1200)

Mozesz dokonac¢ uaktualnienia oprogramowania testera uzywajgc karty pamieci ,
ktora zawiera odpowiedni plik.

1. Sciggnij uaktualnienie DTX CableAnalyzer ze strony Fluke Networks lub
skontaktuj sie z Fluke Networks. Mozna dostac sie do programu na
WWW.flukenetworks.com/suport . Zapisz plik na dysku twardym.

Skopiuj plik na karte pamieci

Podtacz jednostke gtéwng i zdalng ze sobg uzywajgc adapteréw Permanent
Link oraz Channel lub dwoch adapterow Channel oraz patach cordu.
Uruchom jednostke giéwng oraz zdalna.

4. Wiéz karte pamieci do testera

wn
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5. Ustaw przetgcznik obrotowy na SPECIAL FUNCTIONS, po czym wybierz
Update Software .

6. Wocisnij & Yes, w celu rozpoczecia procedury uaktualniania.
7. Po uaktualnieniu testera, przetaduje sig i poprosi cig o uaktualnienie jednostki

zdalnej . Wcisnij © _ OK. w celu uaktualnienia oprogramowania jednostki

zdalnej.
8. W celu weryfikacji uaktualnienia, ustaw przetacznik obrotowy na SPECIAL

FUNCTIONS, po czym wybierz Version Information

Certyfikaty oraz zgodno $ci

C

N10140 posiada zgodnos$é standardéw Australijskich

C€

Posiada zgodno$¢ standardow Unii Europejskiej

@

“* Okreslone przez Canadian Standards Association
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